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Vidékre postán szállítva.
Egész évre 40 korona
Negyedévre 10 koforia 
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Szterényi dezigná
Egészen meglepetésszerűen jött a 

hír, hogy a király Szterényi Józsefet 
bízta meg a kabinetalakitással.

Nem tudjuk, mi történt a kulisszák 
mögött, de az bizonyos, hogy Szteré- 
nyi megbízatása még mindig a vá- 
lasztójog jegyében történt. A választó­
jog, ez az évtizedes kelevénye a ma­
gyar politikának, tovább erjed és nincs 
szerencsés vagy bátor kéz, mely vagy 
merészen felvágni, vagy okosan meg­
gyógyítani tudná.

Szterényi gyógyításra vállalkozik, 
egyezkedni akar, hogy mennyire fog 
neki sikerülni, azt még senki sem 
tudja. Ha Wekerlének nem sikerült, 
majd meglátjuk, mennyire sikerül Szte- 
rényinek.

Ma még azt sem tudjuk, kik lesz­
nek a Szterényi-kabinet tagjai, ha ez a 
kormány egyáltalán megalakul. Annyi 
bizonyos, hogy Vázsonyi, aki lejárta 
magát mindenfelé, nem lesz miniszter 
és igy a választójogi megegyezés leg­
főbb személyi akadálya el van hárítva 
az útból.

Sokkal fontosabb kérdés, hogy mi

ilt miniszterelnök, j
I 

egyéb lesz a Szterényi-kormány pro- • 
gramjában ? Hozza-e valahára a kath. ’ 
autonómiát, a magyar hadsereget, a í 
drágaság letörését, a tisztviselők meg- . 
élhet.sének lehetetővé tételét, a nor- • 
malis gazdasági munka lehetővé tété- i 
lét ? Ezeket várja tőle a dolgozó, nem :

1 a sztrájkoló Magyarország.

A dezignálás előzményei.
A király szombaton kihallgatásra ren­

delte Szterényi József kereskedelmi minisz­
tert. A kihallgatás nagyjelentőségűvé fejlő­
dött : A király megbízta Szterényit kabinet­
alakitással és a Wekerle-kormány kereske­
delmi minisztere, mint dezignált miniszter­
elnök hagyta el őfelsége dolgozószabáját.

Őfelsége a miniszterelnökséget mindé 
nekelőtt Wekerlének ajánlotta fel, aki azon­
ban nem volt hajlandó az újabb megbízást 
elvállalni.

Ilyen előzmények után fordult a király 
bizalma Szterényi felé, aki a kihallgatáson 
kérte a királyt, hogy tekintsen el az ő meg­
bízatásától és nevezze ki Wekerlét minisz­
terelnökké.

Mint értesülünk, ez meg is történt. A

király újra Wekerlét szólította fel kormány­
alakításra, de Wekerle rámutatva a nehézsé­
gekre, elhárította a megbízatást. A király 
parancsára tehát kénytelen volt Szterényi 
vállalni a kibontakozás irányítását. A király­
nak az az óhajtása, hogy a választójogot 
minél előbb tető alá juttassa az uj kormány, 
— ez érdeke az ország nyugalmának — és 
számit arra, hogy ennek érdekében mind a 
két oldalon hajlandóság mutatkozik majd a 
fennálló ellentétek kiegyenlítésére.

A választójog elintézését tehát a dezig­
nált miniszterelnök a pártok közötti meg­
egyezés alapján keresi, mert a házfeloszlatás 
a jelen körülmények között illetékes ténye-

' zők felfogása szerint olyan megrázkódtatá­
sokkal járna, amelyeket mindenképen kerülni

> akarnak.
Szterényi József dezignált nvniszterelnök, 

aki vasárnap reggel érkezett vissza Buda-
1 pestre, fölkereste Wekerle Sándor miniszter­

elnököt és bejelentette neki megbízatását.
I Szterényi azután Wekerle és Windischgraetz 

Lajos herceg jelenlétében gróf Tisza István­
nal folytatott tanácskozást. Szterényi azután 
Andrássy Gyulával, gróf Apponyi Albertiéi 
és Vázsonyi Vilmossal tanácskozott. Ezek a 
tanácskozások csak tájékozódó jellegűek és 
Szterényi arról még nem beszélt a pártok 
vezéreivel, hogy milyen alapon gondolja 
lehetőnek a választójogban a megegyezést.

A PRINC.
(Vígjáték három felvonásban. Irta Gábor Andor. 
A Szigligeti színházban először adták 1918. évi 

április 21-én.

A háborúban az is beletörődött a kifor­
dított ruha viselésébe, aki azelőt világért 
sem vett volna föl magára. Szokjunk hozzá 
hát a kifordított színdarabokhoz is. A Princ: 
kifordított Vasgyáros. Szeretlek, de megtör- 
lek, mondja a vasgyáros, szeretlek, de meg­
olvasztalak, mondja a hideg Princnek a fe­
lesége Gábornál. És mindenik úgy cselek­
szik, amint beszéle, azzal a külömbséggel, 
hogy az eredetiség nem a másodikat illeti.

A fordított ruha hasonlatával sántikálva 
tovább: Ha már különféle uzsorások jóvol­
tából a fordított ruhára fanyalodunk is, leg 
alább jól fordittassuk ki. Gábor Andor 
Andor ennyi fáradságot sem vett magának. 
Hova lett az ő kifordításában a Vasgyáros 
eleganciája, minden limonádé dacára jól fel­
épített cselekménye! Gábor Andor Prince (a 
Lipótvárosban nem tudják, hogy a Princet 
magyarul hercegnek hívják) megnősül érdek­Ul lid vCt'ilCIX uívjanj íwqmi vi mvív ■ 11 va « uamvutm. » ■■----- - - -i- ........ ----------- —
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ből, s az első estén bevallja feleségének, 
hogy nem szereti, Kelemen Mária színésznő I 
az ideálja. A házastársak persze szépen el­
válnak, egyik jobbra, másik balra megy a 
palotában.

A második felvonásban a princ névle- I 
ges felesége: Milike meghívja a palotájukba : 
a színésznőt. Olt van az egész család: Mi­
like apja, báró Szegcdy Bernát, a kikeresz­
telt börzebáró feleségestül, Werpeléti Werner 
Hugó lovag, a ki nem keresztelt cégvezető, 
Tibor, a halvérü herceg, akibe igazán nem 
értjük, miért szerelmes a névleges felesége, 
Milike, ott van az öreg herceg, képtelenül 
papirmasé figura s ezek előtt nyilvános­
ságra jut, a príncék családi boldogtalan- 
sága.S

Kiderül, hogy a princnek a felesege nem 
felesége, a szeretője nem a szeretője és hogy 
ennyi csacsiság után még valami maradjon, 
ami Gábor Andor lipótvárosi publikumának az 
ínyét méltóképpen csikklandozza : Milike egé­
szen barátságosan biztatja a színésznőt, szí­
veskedjék mégis a férjének szeretőjévé lenni. 
Ez nem csupán rossz tréfa, ez igy van meg­
írva a darabban. Ha nem láttuk és hallottuk 

volna, magunk sem hinnők, hogy ez a téma 
ne maradjon kihasználatlanul, a fiatal her­
cegné pont a cégvezetőnek panaszolja el, 
hogy ő a férjének' nem felesége, a cégvezető 
megint tovább adja ezt Kelemen Máriának, 
Kelemen Mária visszamondja Milikének, Mi- 
like azt hiszi, hogy ezt a kellemetlen családi 
titkot Kelemen Máriának csak a fiatal herceg 
mondhatta el, felfedezi, hogy ezen a réven 
meghódíthatja a férjét, kijelenti tehat, hogy 
válni akar. A harmadik felvonásban meg­
tudja Milike, hogy amit Kelemen Mária tud, 
azt nem a férjétől, hanem a cégvezetőtől 
tudja, a herceg is rájut arra, hogy jobb egy 
valódi feleség, mint egy névleges kedves, egy 
meglepő fordulattal egymás karjaiba omlanak 
és a hercegné ezzel a noch nie da gewesen 
szellemességgel zárja a darabot:

— Indul a kutya s a tyuk aludni.
Ebben az a szeltemesség tetszik tudni, 

hogy ha lipótvárosiasan jobbról balra olvas­
suk, akkor is indul a kutya s a tyuk aludni. 
A kitűnő Dudek-akadémián nagyon jól mu­
lattunk rajta ifjú barátainkkal harminc egy­
néhány évvel ezelőtt a harmadik elemiben. 
Gábor Andor legközelebbi kolosszális szin-

május 1-én szerdán este 8 órakor ,^^veS
FÉNYES MEGNYITÓ ELÓADAS artisták fellépte! Kitűnő 
ló, elefánt és medve stb. idomitások. Részletes műsor a napi falragasz© on 
Szamos kér a hazMías <* ***«- KÖNYÖT SANDOR művezető ^0.



Szterényi első sorban a negyvennyolcas j 
alkotmánypárt támogatását igyekszik meg­
nyerni.

Szterényi eddigi tárgyalásaiból azt az 
impressziót merítette, hogy a reá bízott vál- 
lalkozásnak nehézségei vannak. Ennek el 
lenére tovább folytatja a tárgyalásokat a 
pártok vezetőivel. Tárgyalni fog a munka­
párttal, ahol Szterényi dezignálását „semleges 
jóindulattal“ fogadták s egy kompromissz- 
szumban támogatni is hajlandók, tárgyalni 
fog továbbá a többi párttal, köztük a szo­
ciáldemokratákkal is. E tárgyalások során 
fog tisztázódni, hogy Szterényi választójoga 
mennyire közelíti meg azt a „lényeg“-et, i 
amelyhez a radikális választójog hívei ra- ' 
gaszkodnak.

Ha Szterényi missziója eredményes lesz, j 
akkor miniszterelnöki kinevezésével egyidejű- ; 
leg királyi kézirat jelenik meg, amely a vá- í 
lasztójog kérdésének elintézésére fog nyilat- i 
kozatot tartalmazni, azonkívül nagy horderejű < 
nemzeti reformokat jelent be.

Kombinációk
a Szterényi-kabinetről.

Politikai körökben élénk találgatások 
indultak meg, hogy az uj kabinetben kik 
fognak tárcát vállalni. Bár ezek ma még 
puszta komoinációk, érdekesnek találjuk re­
gisztrálni, hogy politikai körökben kiket em­
legetnek az uj kabinet tagjaiul.

Szterényi a miniszterelnökség mellett, 
hir szerint megtartaná a kereskedelmi minisz­
teri tárcát. A belügyminiszterségre Návay 
Lajos neve került kombinációba A kultusz 
miniszterségre gróf Zichy Aladárt, az igazság­
ügyi tárcára Ráth Zsigmondot, a Curia nem­
régen kinevezett másodelnökét, földmivelés- 
ügyi miniszternek Bartóky Józsefet és gróf- 
Dessewffy Emilt, népjóléti miniszternek gróf 
Teleki Pál, az Országos Hadigondozó Hiva­
tal elnökét, közélelmezési miniszternek herceg 
Windischgraetz Lajost emlegetik.

Szterényi nyilatkozata megbízatá­
sáról.

Budapestről jelentik : Az Est tudósítója 
előtt Szterényi József a következő nyilatko­
zatot tette : . |

— Megbízatásom a választójog terén az 
ellentétek kiegyenlítése, a választójog tehát 
továbbra is a legsürgősebb feladat marad. A 
cél nem az, hogy a választójogot egyoldalúan 
lefaragják, hanem az, hogy oly választójog 
jöjjön létre, amelyben az összes tényezők 
megegyeznek s mely a munkásságot teljes 
mértékben kielégíti. Ez a cél az, amelyet ; 
minden huzavona nélkül akarnak elérni.

Apponyi Albert kijelentette, hogy a i 
Szterérfyivel szemben való magatartására i 
nézve intranzingens álláspontja az irányadó, i 
gróf Andrássy Gyula úgy nyilatkozott, hogy 
álláspontja adva van a múltkori párthatáro­
zatban, melyhez teljes mértékben ragasz- j 
kodik.

A hét végére megalakul a kabinet.
A képviselőház érdeklődése Szterényi 

József dezignált miniszterelnök felé fordult. 
Andrássy híveivel együtt szívesen nézi Szte­
rényi vállalkozását s a kormánypárt hangu­
lat keltését, a 48-as alkotmánypárt pedig 
hajlandó tárgyalni vele, Rakovszky István 
azonban élesen agitál ellene. A néppárt nagy 
része szinpatikusan nézi Szterényi kísérleteit, 
a munkapárt teljesen semleges magatartás­
sal nézi, miképen alakul a Szterényi kabi­
netje, amelyben a munkapárt nem vesz 
részt.

Szterényi tanácskozásai délelőtt ered­
ményre vezettek s a hét végén a kabinet 
megalakul.

Miniszterelnök és kereskedelmi miniszter 
lesz : Szterényi József,

pénzügyminiszter, miután Popovicsot a 
minisztertanács határozata köti s nem vállal­
hat tárcát: Gratz Gusztáv külügyi osztály­
főnök.

Belügyminiszter : a kormánypárt egy 
tagja.

Kultuszminiszter : Zichy János gróf.
Népjóléti miniszter : Teleky Pál gróf.
Földmivelésügyi miniszter : bizonytalan. 
Igazságügyminiszter : Sebess Dénes.
Megmaradtak : Zichy Aladár gróf a la­

tere, Windischrätz Lajos herceg közélel­
mezési miniszter és Szurmay Sándor hon­
védelmi miniszter.

A Nap értesülése szerint a földmivelés­
ügyi tárcát Bartóky József vállalja. Szterényi 
a Nap szerint kijelentette, hogz a hét végén 
a kormány megalakul.

A Magyarország szerint belügyminiszter 
Návay Lajos vagy Bolgár Ferenc lesz, föld 
mivelésügyi Dassewffy Endre gróf, igazság­
ügyi Gáli Sándor vagy Töry Gusztáv, kul­
tuszminiszter Zichy János gróf.

A kormány lemondása 
a képviselőházban.

— Saját tudósítónk jelentése. —
A képviselőház ülését délelőtt 11 órakor 

nyitotta meg Szász Károly elnök. Meleg 
szavakkal emlékezett meg a németek nyugati 
harcairól melyedben a monarchia hős fiai is 
résztvesznek. Indítványozza, hogy a birodalmi 
gyűlésnek küldjenek üdvözlő táviratot.

Popovics Sánaor előterjesztést tett a 2 
hónapos indemnitásról.

Ezután Wekerle miniszterelnök követke­
zőket mondta :

— Ez a kormány az általános válasytó- 
jog és ama program megvalósítására vállal­
kozott, melyet a kormány újjáalakulásakor 
elmondtam. Célunk volt, hogy a programot a 
mai parlamenttel valósítsuk meg s ha lehe­
tetlen a nemzet itélőszéke elé menjünk. Mint­
hogy az eszközök használhatóságának joga 
az utóbbi időben kéiségessé vált, a kormány 
beadta lemondását.

padi alkotása számára ajánlunk ugyanabból 
az időből emlékezetünkben megmaradt ha­
sonló szellemes aforizmát : a sári pap Írása.

Talán egy kissé bővebben ismertettük a 
darabot, mint megérdemelné, de csak igy le 
hét igazán látni, micsoda dramaturgiai dado­
gásokkal állítják ma falnak a színházba járó 
publikumot.

Végre elérkezett az az idő. hogy a kö 
zönség igazán szeretettel és lelkesedéssel 
keresi fel a színházat és akkor az ugyneve 
zett magyar nyelven iró úgynevezett irók 
ilyen hajmeresztő képtelenségeket tálalnak 
fel irodalmi alkotások gyanánt, a lipótvárosi 
közönség bedül neki, a jó barátok minden 
demokrata felekezetű lapban két ököllel ve­
rik mailette a reklám nagy dobját és a kri­
tika nélküli közönség leesett állal csodálko­
zik, micsoda irodalmi csemegében volt része. 
Valamikor az ilyen csacsiságokat „színházi 
képtelenségek“ címmel merték megírni szil 
veszten esti bolondságnak.

Amilyen képtelen a mese, olyan tökélet­
len a beállítás is. Gábor Andornak halvány
sejtelme sincs arról, hogy milyen a gondol­
kodás, a társalgás az előkelő körökben, de 
azért ő hercegekkel dolgozik s így nemcsak 
ha a hercegei semmivel sem külömbek egy 
jól kivasalt börzeügynöknél, azzal a különb­
séggel, hogy bőrzeügynöknek is roppant ízet­
lenek. A szereplők jelleme is csupa kép­
telenség, operettfiguráknak gyászosak, vígjátéki 
alaknak unalmasak és torzítottak, Gábor
Andor megint csak egyre vigyáz : a 
város’ érzékenységeUkimél: feltétlenül.
els* '•■.■•'’’an az örejLherceg félig hülye.

lipót 
Ezért

Szó

van a hercegi család gőgjéről és tradícióiról, 
de azért Gábor Andor öreg hercege nyűgöd, 
tan zsebre rakja a kikeresztelt zsidó báró 
mázsás gorombaságait, mikor ez azzal di 
csekszik, hány millióért vette meg leányának 
a hercegnői koronát. Ez kell a Rombach- 
utcának, a színpadon ime ilyen gyönyörűen 
fölébe kerekednek azoknak, akikkel annyira 
szeretnének komázni. Báró Szegedi Bernát, 

| a kikeresztelt milliomos már némi kegyelemre 
I talált Gábornál. Hiszen csak huszonkét év 
I óta keresztény és csak három év óta magyar 

főnemes, Gábor hitsorsosai pedig csak egyen­
jogúsítás előtt bejött magyarokra és a recepció 
előtti főnemességre haragusznak. , Szegedy 
báróban tehát Gábor elismer némi észt, 
mely — no persze — faja révén vele szüle­
tett, ellenben minden lépten-nyomon kicsu- 
folja megkeresztelkedését, hadd menjen el a 
kedve az ilyesmitől minél többnek. Ellenben 
a szellem, a jellem, a kötelesscgtudás, az ész

■ netovábbja Verpeléti Werner lovag, a zsidó- 
' nak megmaradt cégvezető, üdvös tanúságul 

annak irányában, hogy milyen nagyszerű em 
bér az, akinek fejét még keresztvíz alakjában 
sem érte viz.

Hasonló tendenciájú darabot írtak már 
többet is, hiszen ez most a budapesti kávé­
házi irodalomban divat, ez valósággal terv­
szerűen folyó munka, irodalmi kiegészítése 
és megtámasztása az uj honfoglalásnak, de a 

' több efféle irányú darabban legalább van 
i valami érdekesség, mig Gábor, a pajtáskodó 
, kritika által szellemesnek kikiáltott Gábor 

Andor ebben a darabban tündöklik az unal- 
massággal. Látszik, hogy nem az ihlet ve­

zette, hanem csak az üzlet, a saját közön­
sége ízléstelenségére és telekitéri gondolko­
zására valló számítás.

Az a közönség azonban, mely ilyen da­
rabokat bevesz, világért sem érdemel jobbat.

A nagyváradi előadással, persze magá­
tól a darabtól teljesen függetlenül és elvonat­
kozva ítélve meg az előadást, meg lehetnénk 
elégedve. Polgár Mariskának Milike szerepé- 

I ben nagyszerű alkalma nyílt az ő vonzó ked 
; vés egyéniségét érvényre juttatni. Lehellet 
j szerűen finom, bájos alakítása többet ért az 

egész darabnál. A közönség azt is becéző 
szeretettel honorálta, hogy vőlegényével, 
Gróf Lászlóval volt alkalma a két főszerepet 
együtt játszani. Gróf László prince ezért és 
magának Grófnak lelkiismeretes, szépen ki 
dolgozott alakításában, csak az átalakításért 
és magának a szerepnek minden gyatrasága 
dacára sikert aratott. Gróf Prince sokkal 
jobb volt, mint ahogy Gábor megírta. Jelleg 
zetes, igen érdekes alakítást nyújtott Bihari 
Ákos Szegedy báró szerepében, Hevessy 
Mariska pedig a színésznőt játszotta sok 
közvetlenséggel, olyan drámai érzékkel, mely 
neki sikert jelentett ugyan, de magának a 
szerepnek a képtelenségét annál kirívóbbá 
tette. Igen jó volt Tóth Elek Wernerje ; a 
szegletes mozdulatokat és a hanghordozást 
épp olyan jól eltalálta, mint ahogy éreztetni 
tudta a szegletes külső alatt a benső meleg­
séget.

Jó ízlés, igazi irodalom — mikor jön el 
a te országod ! ?

—r.
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Kézimunka nagyiparé» raktár! Gobelin, , Krámer Ödön

Kelim, Sudan, selyem, arany és chemilia hím­
zések legdivatosabb mintákkal. Előrajzolásokat, 
kézihimzést, gyöngyözést, montirozást, monog- 
rammhimzést szolid olcsó árakban készíttethet 
Czillér Imre Nagyáruházában. b
•ff -sr -wrwm' v 1-*wi raw wri1 m w ■■r <
► VARR0LÄHYOKéstanülúlányok I
I jó fizetésssl felvétetnek

KESZTEN3AUM JULISKA 
fözőszaionjában Rákóczi-ut

Á
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Haltenberger Vilmos 
kelmefestő és vegytisztító gyárának 
második számú felvételi üzlete, 
Szent Lászlá-tér, üelí’ortó cég mellett. 
Vállal minden szakmájába tartozó mun­
kát, elsőrendű kivitelben, mérsékelt áron.

I

y »»
A jó szivekhez !

Egy rokkant tiidővészes hivatalnok nagy 
nyomorban van. Kérjük a jó sziveket, 
vegyék pártfogásukba. Címe: Flolczer 
András Budapest, Vii. kér., Várna-utca 

9. sz. II. em. 42. a.

Színház
Heti műsor :

Szerda : Princ.
Csütörtök : Drótostót.
Péntek: Baba.
Szombat délután : Stambul rózsája.
Szombat este : A kaméliás hölgy.
Vasárnap délután ; Ocskay brigadéros.
Vasárnap este : Kóristalány.
Hétfő: Három a tánc. Operette. Írták: 

Hilff László és Gara Ákos, zenéjét szerzetté 
Krámer Ödön. A méltóságos vígjáték I fel 
vonásban. Irta: Kálmán Andor. Intervju. 
Párjelenot. Irta : Horkay Elemér.

Kedden : Ugyanaz.

A Dródostót. Feledhetetlenül szép ze- 
néjü operette a közkedvelt és már régóta 
oly népszerű Drótostót váltja fel e hét csü 
törtókén a Princet. Mint ahogy általában ná­
lunk ez a pompás operette mindig kitűnő 
előadásban került színre, úgy a csütörtöki 
repriz szereposztása is elsőrangú lesz. A fő 
női szerepeket Sz. Zsigmondy Anna, Kálmán 
Manbi és Pápaync játszák, a férfiak közül 
pedig Békefi Lajos, Bihari Sándor, Szigeti 
Jenő, Szabó Gyula, Stoll Béla és Ivánfi Jenő 
légnek fel.

A baba. Amikor most írunk már erről, 
az annak idején oly szenzációs sikereket 
aratott operettéről, nem kell remminiscenciób 
ért a messzi múltba fordulnunk. A baba 
reprize olyan hatást keltett, amely hosszú 
időre emlegetetté fogja tenni a babát. A szín­
ház vezetősége valóban stílusosan állította 
ki a darabot, a szereplők, hölgyek és férfiak 
egyaránt kiválót proeukáitak és igy érthető, 
hogy most, amikor a színház e hét péntek 
jére újból műsorra tűzte a Babát, a közön 
ség máris siet jegyeket biztositnni magá­
nak, az újból népszerűvé lett Baba elő­
adására.

A helyi szerzők estje. Már javában 
folynak a próbák Erdélyi Miklós színigazgató 
rendezésében abból a három kis színpadi al 
kotásból, amelyek a jövő hét hétfő és kedd 
estéjén kerülnek színre „ Helyi szerzők szer 
zeményei ezek a Gara Ákos, Hilf László és 

— a Három a tánc cimü szép 
' zenéjü kedves kis operettében. Vigh Manci, 
; Vámos Gizi, Bihari Sándor, Tompa Béla, 
! Stoll Béla és Szabó Gyula lépnek fel. Kál­

mán Andor A méltóságos cimü egyfelvoná- 
sosát Polgár Mariska, Tóth Elek és Ivánfi 

: játszák. Horkay Elemér az Intervju cimü 
párjelenetének pedig Bihari Ákos és Váradi 

í Lajos a szereplői,

VlßÄÜÖ MA 
Útszéli rózsa 

színmű 4 felvonásban. 
Főszerepben Toldi Müller 

zinház Äz - -- -z előadások vasárnap d. u. 3 óra- I 
ij kor, hétköznap 5 órakor kezdődnek jj

URÁNIA 1
mázáé-!

MA
Bankócsináló

dráma 3 felvonásban.
s Az előadások vasárnap d. u. 3 óra-
F kor, hétköznap 5 órakor kezdődnek

APOLLO
mozgó-

MA
BECSTELEN

dráma 5 felvonásban.
Az előadások vasárnap d. u. 3 óra­
kor, hétköznap 5 órakor kezdődnek

Nyilttér
Felelős szerkesztő :

Br. PAPP K&R9LV.
Főszerkesztő :

Sr KRŰ8ER ALASÁK.

Árjegyzék:
POFvL’ífiU íliGhíjd-í., StóVtf .

» Msjolik» gyümölcs álí'stfcy
Itásjoiik» tálca fogával
MbJoJjTí Sukoita«.- íUsíias;
Majolikt» gyümölcs késsih
Vizes késztet csiszolt üvegFíi
Boros » » »
Likör » *
SörösésjrtuiytifAftwn 
Boroski',.
VÍZt'#k-'«jL : íí’nt-,
LiKéröskéíck.' »
Bftlöttf.'.íéssé- ■ krig.í. <
Gyü. ó-e. t. (Sazlei kristiAi;
Majóhkii teli sólea'..

1 vij.eeker.i • • - ..
Kenyér kosár színes
China ezüst cukoíUutió ,
Chú>a ezen! gyömClc- fill- n.“ . .
Majolns virágvszi: szir.tr . . .
Mahliks, virágfazék ... . .
Majolika disz figur* , ,
Porcellá.1’ tözőláboj , 
PorcellAn fözüfazés 
Tcáskér.r.tsi sz’ 
Kóvéskéuzje 
Fek-ife V. é; 
libéélókf

Morcéit éídtt k-. 
í’aü tüker szn:< 

lámpa t
Függő
Teás pohá» Ch
Teás cs-ire szí
Kásés * »
Köpöcet r»« 
i• Jiarn

Nippek, Figurák, Szent Antal szob­
rok, Mária szobrok, Szentelt víz­
tartók, Konyhaberendezési cikkek, 

Képkeretek, Ablaküvegezés.
Eladás nagyban és kicsinyben ! !

KOMLÚS TESTVÉREK^ 
üveg, porcelán, lámpa, táblaüveg 

és díszműáru nagykereskedés.
Nagyvárad, Zöldfa-u. 13. sz.

Telefonszám 372.

. 8‘-
8- 
8-- 
8-
8-

8--
5-
8
8’-
8-
8
8-
8'— 
k., ,
b‘
&•-
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&•-
&•- 
fc 
Fr- 
5-

Sí
40*

zirtM sranyt? • -t. 40
■ ersrwt.-e- Ko­

«w■■■■' tau
íi.ésr.t sz. aranyozó^ sl 2->-

fin. diszitéssal 80
:es araayozcU kerelttí Sb -
teijBseii felszerelve 2&-~

* 3 2B--
>íj;r ezüsí fogla’Rtban «S —
in. finoBj aranyoaásazl . B-
. » r- , ß
» » B . 6-
■•a tűzálló íöikí R’

t-

Szemere Ödön bünpere. A szalárdi 
közélelmezési előadó állott tegnap Gyenge 
Béla tanácsa előtt megvesztegetés vétségé­
vel vádolta dr Bolza Alfonz gróf királyi 
ügyész, mert a vád szerint cukorutalványért 
tyúkot, petroleumutalványért tojást és bort 
kapott a falusi asszonyoktól. /\ bíróság 15 
tanút hallgatott ki arra nézve, hogy az eladó 
háziasszonya, Szegedy Mártonná az eladó 
tudtával fogadott-e el ajándékokat A vád 

> előterjesztése után Medvigy Gábor dr védő 
felmentést kért. Emlékszik rá mindenki, 

, mondotta, mikor a közélelmezési detektívek 
' végigszáguldottak az egész megyén Egánék- 

kal, közbotrányt keltve. Én magam is segí­
tettem felnyitni egy pár malmot, amelyet ők 
lezártak. Kihallgatásuk felesleges, a nyomo- 
zat közegeire csak szorult esetben hivat­
kozik a vád. Ha ez neme, akkor legköze­
lebb a táblán a törvényszék biráit hallgattat­
ják ki, hogy ki hogyan vallott a törvény­
széken. A bíróság Szemere Ödönt felmen­
tette, az ügyész fellebbezett, jegyző volt 
Széles Sándor dr.

Ksadótüi&jdonüs: Szent Lászíó-nyomda r. t

Meghívó.
Nagyváradi m. kir. pénzügyi, fel­

mérési és Bihar várm. törv. h. tiszt­
viselői: és alkalmazottak beszerzési 
szövetkezet igazgatósága 1918. évi 
május 2-án d. u. Va 5 órakor a pénzügy­
igazgatóság tanácstermében megtartandó

rendes évi közgyűlésre
b. tagjait tisztelettel meghívja.

A közgyűlés tárgysorozata :
I. Az igazgatóság évi jelentése a lefolyt 

1917. üzletévről, ez üzletév mérlegének meg­
állapítása.

# 2. Felügyelő-bizottság jelentése az igaz­
gatóság jelentéséről és mérlegéről.

3. A felmentvény megadása.
4. Lemondás folytán a titkári és könyvelői 

tisztség betöltése.
5. az 1918/1919. évi tűzifa beszerzésére 

vonatkozó javaslat előterjesztése.
6. Esetleges indítványok.

. Magyvárad, 1918. április 22.
Tisztelettel az igazgatóság.

l Nincs RAFFIA de a

LEGJOBB SVÉD
SZÜLŐKÖTŐ-FONAL

► kilónkint 15 20 koronáért Helfy 4|
► zsák és zsinegáruüzletben Nagy-
► váradon, Kossuth-u. kapható.

Ml Ml Ml Ml MIMI MIMI Mi Ml M1M1M1M14$
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k FATALPU CIPŐK
I és szandálok gyári ie es szanuaiun gy«< < raktára ! J 
| Haas Lipót Nagyvárad, Rákóczi-ut 5. J

Fatalpu cipő . 
i r * " 
í

Telefcnszám 4-63.
, . K 21’40 fillértől.

Fatalpu skandál . K 4*50 fillértől. 1

t Ifi férfiszabó műhely! |
__j__........  I
Szíves tudomására hozom a tisztelt 1 

fc úri közönségnek, hogyúri közönségnek, hogy

ÜRI-DIVAT SZAPéKi’ilELVEMET

Bérbeadó
92 hold szántó

Dévaványa mellett.

Dr. VAJDA GÉZA
Mískolcz.

gyárak, tó­
nyák, mező­
gazdaságok, 
gyermek- 
menhelyek, 
intézetek, 
fogolytábo­
rok és vi­
szonteladók 
árenged­
ményben ré­
szesülnek.

uMm i^ii UMÉUOü UM UM UM UM UM UM HM UM UM HM UéJ

Felső kereskedelmi és polgári iskolai 
magánvizsgákra előkészít 
felelősséggel a Donát-féie 

kér. magántanfolyam.
Minden 'hónapban kez­
dődik uj kér. tanfolyam 
hölgyek részére 

gyors- és gépírásra, kér. számtanra, 
könyvvitelre.

Beöthy ifean-u. 36. Tieton W.

IZSÁK LÍDIA
Elsőrendű 
fűzőszál on 
NAGYVÁRA D, 
Nagy Sándor-u.1. 
Farkszálloda épületében 
ínterurbán telefon : 

11— 53 szám.

A Szigligeti-színház mű­
vésznőinek egyedüli fűze 
szállítója. — Tisztítása- j 
kai és átalakításokat 
elvállalunk. Fűzök mér­
ték wtán a legrövidebb | 
idő alatt elkészíttetnek, i

■ VAS
I és rézágyak.,

afrik és lószőrmatracok,
■ amerikai és sodrony- 
M ágybetétek : öszsze- 
Iffl hajtós. ágyak eredeti 
n® gyári árakon kaphatók

g TátraySándor g r.-t.-nál Körös-utca 11.

W Telefon-szám: 558.

Elvállalom uj ruhák készítését a 
legújabb divat szerint, úgyszintén 
ruhák fordítását és vasat?sát mér­
sékelt áron. Meghívásra házhoz 
megyek. Kérem a n. é. közönség 
szives támogatását

Tisztelettel

Káro
urt-divalszabó 

Szent János-utca 42.K
UM UM UM UM BW UM UM UM UM HM IÍM■ iíM UM UM 1U»

jSffifllffllBO

ÉRTESÍTÉS. I
Tisztelte! értesítem a nagyérdemű közön- | 
séget, hogy a jó hírnévről ismeri és 2.? év 
óta fennálló könyvkötészetemet egy i 

modernül felszerelt

DOBOZGYÁRTÁSSAL 
kibővítettem. Készítek rendelésre bármilyen 
nagy mennyiségű dobozokat cipőgyáraknak, 
kereskedőknek, gyógyszerészeknek, cukrá­
szoknak és cukorgyárosoknak, női divat- 
kalaposoknak, szabóknak. Póstadobozokat is 
jutányos áron a legrövidebb idő alatt. Tome­

's ges rendelést kér kiváló tisztelettel:

IFELDSTRIK KÁLMÁN 
könyvkötő és dobozkészitő, 
Rákóczi-ut, Moskovits-palota.

Telefonszám: 6-86.

Tanulók és leányok felvétetnek.

Í .
i
1
i

3.

> Tanulók és leányok felvétetnek. M

í ÉRTESÍTÉS! ! -
II

Van szerencsém az igen tisztelt meg­
rendelőimet és ismerőseimet értesíteni, 
hogy 25 hónapi katonai szolgálatomból 
végleg haza bocsátottak és igy műhelyem 
vezetését áttvettem, ahol úgy úri, mint 
egyenruha készítését a legszebb kívitel- 
ban készítem jutányos áron. Kérem a 
nagyközönség és tisztelt megrendelőim 
szives pártfogását. Maradok tisztelettel 

Bartus Lajos 
uridivat- és egyenruha-szabó, 
Nagyvárad, Keskeny-utca 17 sz.

I

i
i
I
> — ,
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| Eladó ingatlanok: j 
f' Bémer-téren „Emke“ 3 emeletes palota, j 

Rulikovszky-ut 18 sz. 1 emeletes bérház, 
Nyomda-u. 4. sz. Vidor-féle ház nagy 4 

parkkal.
&
É
I

Vidor-féle ház nagy

Felvilágosítást nyújt a
Magyar Bank r.-t.

Polgári Takarékpénztár
Részvénytársaság

Nagyvárad, Kossuth Lajos-utca 6.

Előnyös összekötteseink folytán abban • 
a kellemes helyzetben vagyunk, hogy 

anuitásos és kamatozó 
jelzálogkölcsönöket

úgy földekre mint városi bérházakra j, 
15—65 évi időtartamra a legelőnyö-1 
sebb kamattétel mellett

minden árfolyam levo- ? 
nás nélkül

készpénzben folyósítunk.
Polgári Takarékpénztár 

- Részvénytársaság
Nagy-Várad.

Ú&i Beraktározás.
Áruk, bútorok, termények stb. hosz- 
szabb vagy.rövidebb időre való be­
raktározására megfelelő helyiségek, 
ezeken kívül boros- és szárazpincék, 
istállók, kocsiszínek is állanak ren­
delkezésre. A beraktározott árukat 
tűz- és betörés ellen biztosítjuk. 
Közelebbi felvilágosítással szolgál a
Fekete Sas és Zöldfa R.-».

beraktározási osztálya.
Iroda Sas-passage 22. sz. lépcső. 

TELEFONSZÁM: 14-00.

-- TÖRLESZTÉSES KÜLCSIMKET 1 
k legelőnyösebb feltételek mellett nyújt J 
h földbirtokra és nagyváradi házakra az 1- 
L Egyesült Bank és Takarékpénztár r.-t. |

Nagyvárad,
'M’-IIBIIIitíllllMIIB'IM'IMilWIIB^MIIIMIIMI'IIMIIIWIIIMIU^F

Í Bubla és Társa g 8 Cégtulajdonos : Bubla Józse? O 
Sztaroveszky-utca 1.

Minden kaphatóé fűszer és csemege bs| 
kereskedésben. Szalámi, sajt, sza- « 
Ionná, kitűnő málnaszörp, lóriéi- 
pezsgő, valódi kitűnő ó-borok. íO

Saját termésű borok ! S 
Szappanok. Naponta friss ízletes 3M 
házikenyér. Felvágott fa házhoz O 
szállítva. Élelmicikkek. Naponta g

friss vaj, remek liptói túró. W
TELEFONSZÁM : 11-49. g

$ 
k

Wa»nt-Líuiz*5-nyo<nda részvény társaság Nagyvárad,


